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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৭৮৯

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/৩. পুষ এবং নারীর জন িজহাদ করার ও শাহাদাত লােভর দু‘আ।

اءّسالنالِ وجِلرل ةادالشَّهادِ وبِالْجِه اءالدُّع ابب

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن يوسف، عن مالكٍ، عن اسحاق بن عبدِ اله بن ابِ طَلْحةَ، عن انَسِ

دْخُله عليه وسلم يال صل هال ولسانَ رك قُولي هعمس نَّهه عنه ـ اال كٍ ـ رضالم نب

تِ، فَدَخَلامالص نةَ بادبع تتَح امرح ما انَتكو ،همانَ، فَتُطْعلْحبِنْتِ م امرح ما َلع

هال ولسر فَنَام ،هسار تَفْل لَتعجو تْهمطْعه عليه وسلم فَاال صل هال ولسا رهلَيع

هال ولسا ركَ يحضا يمو فَقُلْت كُ‏.‏ قَالَتحضي وهقَظَ وتَياس ه عليه وسلم ثُمال صل

قَال ‏"‏ نَاس من امت عرِضوا علَ، غُزاةً ف سبِيل اله، يركبونَ ثَبج هذَا الْبحرِ، ملُوكا

علَ الاسرة، او مثْل الْملُوكِ علَ الاسرة ‏"‏‏.‏ شَكَّ اسحاق‏.‏ قَالَت فَقُلْت يا رسول اله ادعُ

ثُم ،هسار عضو ه عليه وسلم ثُمال صل هال ولسا را لَه‏.‏ فَدَعمنْهم لَنعجنْ يا هال

استَيقَظَ وهو يضحكُ فَقُلْت وما يضحكَ يا رسول اله قَال ‏"‏ نَاس من امت عرِضوا

علَ، غُزاةً ف سبِيل اله ‏"‏‏.‏ كما قَال ف الاولِ‏.‏ قَالَت فَقُلْت يا رسول اله، ادعُ اله انْ

يجعلَن منْهم‏.‏ قَال ‏"‏ انْتِ من الاولين ‏"‏‏.‏ فَركبتِ الْبحر ف زَمانِ معاوِيةَ بن ابِ سفْيانَ،

فَصرِعت عن دابتها حين خَرجت من الْبحرِ، فَهلَت‏.‏

বাংলা

২৭৮৮-২৭৮৯. আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) উু হারাম িব িমলহান (রাঃ)-এর িনকট যাতায়াত করেতন এবং িতিন আাহর রাসূল (সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম)-ক খেত িদেতন। উু হারাম (রাঃ) িছেলন, ‘উবাদাহ ইবনু সািমত (রাঃ)-এর ী। একদা

আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তাঁর ঘের গেল িতিন তাঁেক আহার করান এবং তাঁর মাথার

উকুন বাছেত থােকন। এক সময় আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) ঘুিমেয় পেড়ন। িতিন হাসেত

হাসেত ঘুম থেক জাগেলন। উু হারাম (রাঃ) বেলন, আিম তাঁেক িজেস করলাম, ‘হ আাহর রাসূল! হািসর
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কারণ কী?’ িতিন বলেলন, ‘আমার উােতর িকছু বিেক আাহর পেথ িজহাদরত অবায় আমার সামেন পশ

করা হয়। তারা এ সমুের মােঝ এমনভােব আেরাহী যমন বাদশাহ তখেতর উপর, অথবা বেলেছন, বাদশাহর

মত তেত উপিব।’ এ শ বণনায় ইসহাক (রহ.) সেহ কেরেছন। উু হারাম (রাঃ) বেলন, ‘আিম বললাম, হ

আাহর রাসূল! আাহর িনকট দুআ কন যন আমােক িতিন তােদর অভু কেরন।’ আাহর রাসূল

(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তাঁর জন দুআ করেলন। অতঃপর আাহর রাসূল (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) আবার ঘুিমেয় পেড়ন। অতঃপর হাসেত হাসেত জেগ উঠেলন। আিম তাঁেক িজেস করলাম, ‘হ

আাহর রাসূল! আপনার হাসার কারণ কী?’ িতিন বলেলন, ‘আমার উােতর মধ থেক আাহর পেথ িজহাদরত

িকছ বিেক আমার সামেন পশ করা হয়।’ পরবতী অংশ থম উির মত। উু হারাম (রাঃ) বেলন, আিম

বললাম, হ আাহর রাসূল! আপিন আাহর িনকট দু‘আ কন, যন আমােক িতিন তাঁেদর অভু কেরন।

িতিন বলেলন, তুিম তা থম দেলর মেধই আছ। অতঃপর মু‘আিবয়াহ ইবনু আবূ সুইয়ান (রাঃ)-এর সময় উু

হারাম (রাঃ) িজহােদর উেেশ সামুিক সফের যান এবং সমু থেক যখন বর হন তখন িতিন তাঁর সওয়ারী

থেক িছটেক পেড়ন। এেত িতিন শাহাদাত লাভ কেরন। (২৭৮৮=২৭৯৯, ২৮৭৭, ২৮৯৪, ৬২৮২, ৭০০১,

২৭৮৯=২৮০০, ২৮৭৮, ২৮৯০, ৬২৮৩, ৭০০২) (মুসিলম ৩৩/৪৯ হাঃ ১৯১২) (আধুিনক কাশনীঃ ২৫৮২,

ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৫৯৪)

English

Narrated Anas bin Malik:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to visit Umm Haram bint Milhan, who would
offer him meals. Umm Haram was the wife of Ubada bin As-Samit. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم), once visited her and she provided him with food and started
looking for lice in his head. Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) slept, and
afterwards woke up smiling. Umm Haram asked, "What causes you to smile,
O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)?" He said. "Some of my followers who (in a dream)
were presented before me as fighters in Allah's cause (on board a ship)
amidst this sea caused me to smile; they were as kings on the thrones (or
like kings on the thrones)." (Ishaq, a sub-narrator is not sure as to which
expression the Prophet (صلى الله عليه وسلم) used.) Umm Haram said, "O Allah's Messenger
(صلى الله عليه وسلم) Invoke Allah that he makes me one of them. Allah's Messenger !(صلى الله عليه وسلم)
invoked Allah for her and slept again and woke up smiling. Once again Umm
Haram asked, "What makes you smile, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)?" He
replied, "Some of my followers were presented to me as fighters in Allah's
Cause," repeating the same dream. Umm Haram said, "O Allah's Messenger
Invoke Allah that He makes me one of them." He said, "You are !(صلى الله عليه وسلم)
amongst the first ones." It happened that she sailed on the sea during the
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Caliphate of Mu'awiya bin Abi Sufyan, and after she disembarked, she fell
down from her riding animal and died.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26945

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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